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IHomoiHeHMe JIEKCUYECKOT0 COCTABA AHIVIMIICKOIO A3bIKA
B nepuon nanaemuu Covid-19

AHHOTAUMA

B Hacrosimeil crarbe aHAIM3MPYIOTCS HEOJOTM3MBI, coOpaHHble 3a mepuon nanaemun COVID-19 na anmio-
SI3BIYHBIX HOBOCTHBIX KaHanmax BemukoOpuranun, CIIIA n Kanazapl, aHIIOS3BIYHBIX CaliTax, a TAaKKe HAa KaHajIax
MOMYJISIPHBIX OJlorepoB. B xone uccienoBaHusi METOAOM CIUIOIIHON BBIOOPKH HJICHTU(MHUIMPOBAHO OKOJIO
140 HeoOru3MOB, KOTOpbIE OBUIM paclpeAeeHbl 10 MIECTH TEeMaTHYECKUM IpyINaM, OTPa3HBIIMM HOBBIE TCH-
JICHIINH B JKU3HU JIIOZIEH W IIMPOKUIN Cpe3 OCTPOCOLHANbHBIX MpolieM. Pacmpenenenne mo rpynmnam oKaszaioch
HEpaBHOMEPHBIM. BbICOKasi HAMOIHAEMOCTh TPYII ¢ TEMATHKAMH «3MHJIEMAOJIOINIECKUE MEPBDY), «U30JIALIU,
«TUCKPUMUHALMS / PACKOI» W HU3Kasi HAIOIHAEMOCTh I'PYII 3KOHOMHYECKOH M IU(PPOBOH TEMATHK CBUAETEIb-
CTBYIOT O OOJIBIIEH BOBJICUEHHOCTH B OOCYKAECHHE KapaHTHHHBIX MEp M HETaTMBHOTO OTHOIICHMS K HUM, HEXe-
JIM HOBLIECTB, CBSI3aHHBIX ¢ IM(poBu3anuei chep xu3nu tonei. Jlanee B crarbe IPOBOAMTCS aHAIU3 Hanboee
MHTEPECHBIX HEOJIOTU3MOB, OOBSICHIIOTCA UX 3HAYCHUS, YTOUHSIOTCS CIIOCOOB! MX oOpa3oBaHus. Pe3ynsrarsl mo-
Ka3bIBaIOT, YTO, MOCKOJIBKY JIEKCHUECKHI YPOBEHB S3bIKA SIBISIETCS] HAMOOIEe TUIACTUYHBIM, OH OIEPATHBHO OT-
pearmpoBall Ha M3MEHEHHUS B JKM3HM 0OIIecTBa, OOOTaTHB AHIMIMHMCKUIN S3BIK HOBBIMH JIEKCHUECKHMH
eIMHNULIAMH{, BO3HUKIINMH B ITPOIIECCE MOTb30BAHUS SI3BIKOM.
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JIOTU3MBbI
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Enlarging the lexical body of the English language
during the Covid-19 pandemic

Abstract

This article aims to analyze neologisms collected during COVID-19 pandemic from English news channels in
the UK, USA and Canada, as well as from English sites and popular blogs. The material was collected using
continuous sampling. As a result, about 140 units were identified as neologisms and further classified into
6 groups according to the current societal issues they denote. The distribution turned out unequal. The largest
number of neologisms in the groups of “anti-epidemiological measures”, “isolation”, “discrimination/split” and
much fewer units in “economy” and “digitalization” groups indicate considerably higher involvement in

discussing quarantine measures and negative attitude towards them rather than novelties connected with
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digitalization of different spheres in people’s lives. The most interesting examples of neologisms are viewed
with the focus on their meanings and word-building patterns. The findings show that English lexical system
being the most flexible among other systems of the language, has given an immediate response to the changes of
reality embracing the new lexical units generated during language use.
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1. Beenenue [Introduction]

[Tannemus COVID-19 okazana BnusiHUE Ha Bce cpepbl HalIel )KM3HU BCEX CTpaH 0e3
uckioueHus. Haxonsce, BeposiTHO, BCE elI€ B BOPOHKE IaHAEMUU MBI YK€ I104yBCTBOBAJIH,
KaK U3MEeHsieTcs BCE, YTO HaM Ka3ajoCh BIOJIHE CTAa0MIIbHBIM: Hallla peaJIbHOCTh, CTaBILAs HO-
o1l peanvrocmyvio | Ho8ol HopmanbHocmbio (a New Normal) v Halm sS3b1KH, 000TaTUBIIIHECS
3a 3TO BpeMsi HOBBIMU MOHATHSIMH. VTak, BOT yxe Oojee rojga mMbl HaOIIOAEM «POKICHHUE»
Heosoru3MoB, TouHee, COVID-Heonoru3mMoB, K KOTOPbIM JIMHIBUCTBI IIPOSBIISIOT MOBBIIIEH-
HOE BHUMaHue. DTU HEOJOru3Mbl (crocoObl 00pa3oBaHMsl, YACTOTHOCTb, OCOOCHHOCTH (PYyHK-
LIMOHUPOBAHMSI) HAYaJIM AaKTUBHO M3y4aThCsl B KUTAICKOM S3bIKE (B IPOM3BEIECHUSAX MAacCTEPOB
HemarepuanbHol KynbsTypsl [JIu, Crapony6uesa, 2021], na marepuaine Beaymux CMU [Bacu-
Ha, T¢, 2021]), pycckoro [I'pomenko u ap., 2021], kazaxckoro [AHwuimieHko, AOyTanaumnosa,
2020 ; Borankulova, Proshina, 2021] u np. u, xoneuHo, anmmiickoro [[laBmosa, 2020 ; Al-
Salman, Haider, 2021].

CymectByer psan omnpexaenenuii Heomoru3ma. D. Crystal paccMarpuBaeT HEOIOTH3M,
KaK HOBBIH JIGKCHUECKUI 3JIEMEHT S3bIKa, IPUHATHIN K UCIIOIB30BAHUIO B OOIIECTBE B OT/AEIb-
w1t epuoy [Crystal, 2001]. P. Stenetorp, onpenenseTr HEOJIOTU3M, KaK JIEKCEMY, HE 3aKpen-
néHHyro B cioBape [Stenetorp, 2010]. W.B. ApHoibl ONUCHIBAE€T HEOJOTM3M, Kak
JIEKCUUYECKYIO €IMHUILY, CO3/IaHHYIO0 10 CJIIOBOOOPA30BaTEeIbHBIM MOJIESM UM 3aUMCTBOBAH-
HYIO0 Ui 0003HAYE€HUs] HOBOTO INpeIMeTa WM HOBOTO 3HAYEHMS I YXKe CYIIECTBYIOILIETO
CJIOBA, BHOBb IOSIBUBLIETOCS] B SI3bIKE Ha OINpPENEJICHHOM J3Tale ero pa3BUTUsl [ApHOIBI,
2012]. B nameii pabote Mbl 0OBETUHUIN 3TH Ie(DUHHUIINN, YTOUHUB, YTO UCCIEIyEeM HEOJIO-
TU3MbI AaHIJIMICKOTO SI3bIKa, MOSIBIIsOIIMEC BO Bpems nanaemun COVID-19.

Hayunas nuteparypa npeziaraeT pasinyHble Kinaccudukanuy Heonorusmos. B 1999 .
C. U. AnaropruieBoil Obla TpeyIokeHa KiIacCU(pUKAIUs HEOJOTU3MOB IO TISITH OCHOBHBIM Xa-
paKTepUCTUKAM:

1) no gopme s3bIKOBON €TUHUIIBI (CEMAaHTUYECKHE, JIEKCUYECKHe, (Ppa3eosornieckue)
[Anaropuesa, 1999, c. 18];

2) 10 NPUHAJIEKHOCTHU K A3BIKY — peuH (y3yajbHble, HEy3yaabHbIE);

3) 1o MPOIOKUTEIBHOCTH CYIIECTBOBAHUS;

4) o cTereHn HOBU3HBI (a0COIOTHBIE, OTHOCUTENBHBIC) [AnaropiieBa, 1999, c. 24];

S5)nmo uenu ¢opmupoBaHus (HOMUHATHUBHBIE, CTUJIMCTHYECKHE) [AmaToplieBa,
1999, c. 32].

JlanHas KinaccuuKalys UCIONb3yeTCs HaMH, KaKk OCHOBA JJIsl aHAIN3a JIEKCHYECKUX
HOBOOOpA30BaHUI AHIIMICKOTrO s3blKa. Takxke, JUIsi YTOUHEHHS CIOCOO0OB (OpMHUPOBAHUS
JIEKCUYECKHX HEOJIOTU3MOB aHIIMHCKOTO sI3bIKa, MBI HCIONb3yeM Kiaccudpukanuo U. A. Bo-
poOBEBOM, B KOTOPOM HCCIENOBaTEeNIb MEPEUUCISICT CIEAYIOIHe CrocoObl: adduxcarms,
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o0paTHOE CII0BOOOpa30BaHNe, KOHBEPCHS, CIIOBOCIOKEHUE, yceueHne, ab0peBHalus, akpoHH-
Mus1, OieHauHT, yaBoeHue [Bopoonéra, 2019, c. 164].

2. JxcnepuMmenT [Experiment]
2.1. Marepuasa u meroauka uccijenopanus [Material and methods]

3a mepuon (mapra 2020—maii 2021) OblTM POCMOTPEHBI U NMPOAHATU3UPOBAHBI HA
MpeAMET HaJIW4uus HEOJOTHU3MOB CIENYIOIUME WCTOYHUKH: TPaHCISIUU Haubojiee H3BECT-
HBIX HOBOCTHBIX AaHIJIOA3BIUHBIX KaHaloB BenukoOpuranuu, CIIA, Kanmagsr (PBS
NewsHour, Democracy NOW!, NBC NEWS, Fox NEWS channel, Talk RADIO, Global
News — mIpocMOTp KaHAIOB MPOUCXOIUI eXeqHeBHO). g aHanu3a maTepuana MpuBIeKa-
JUCH JTaHHble HOpMaTuBHOro TojkoBoro ciosaps Oxford English Dictionary, a Takxe aH-
TJIOSI3BIYHBIE CAUTHI, KOTOpBIE, 00pabaThIBATUCh PAHOMHO, TIO MEPE UX TMOSBICHUS B JICHTE
nouckoBuka google.com mpu 3ampocax tunma COVID, coronavirus infection u 1. 1. Taxxe
MaTepHall UCCIEIOBaHUs BKIIOYACT B ceOs HEONIOTH3MbI «KOPOHABHPYCHOW» TEMATHKH, U3-
BJICU€HHBIC W3 MOJKACTOB aHTIIOSN3BIYHBIX M3JaHUI M OJOTepoB, Ha KaHAJBI KOTOPHIX ObLIa
ocymectpiena noamnucka (Dr. John Campbell channel, Prof. Sam Vaknin channel, UnHerd
with Freddie Sayers channel, DarkHourse Podcast Clips, Covexit News and Analysis u
np.). Heomorusmsel oTOMpanuchk METOAOM CIUIONIHOW BBIOOpPKH. bl coOpaH Martepwan B
00béme okoiio 140 HEOIOTU3MOB, YaCTh KOTOPBIX MPOAHAIM3UPOBAHA B IAaHHOW cTaThe. Jlis
0TOOpaHHOTO Marepuajna ObUIM MPUMEHEHBI METOJIbl KOHTEKCTHOTO, JIEKCHKO-CEMaHTHYe-
CKOro M (PyHKIHMOHAJIbHO-CTHJIMCTUYECKOTO aHanu3a. [Ipu coctaBieHuu kiaccuduxaimu
HEOJIOTU3MOB 32 OCHOBY OblLjIa B3siTa TEeMaTUYECKasi COCTABISIONIAS.

2.2. Odcyxnenue pesyabraroB [Results and discussion]

B coorBeTcTBHM € TeMaTHMKOH, COOpaHHBIH Marepuans MOXXHO DPa3AeliUTh Ha IIECTh
OCHOBHBIX TEMAaTUYECKHUX TPYIIIL.

1. Heonorusmsl 3nuaeMHOIOTUYECKON CUTYallMU U 3MHUAEMHOJIIOTHYECKUX Mep (K ITOi
KaTeropuy ObUIA OTHECEHBI HEOJIOTU3MbI, CBSI3aHHBIC C AIHICMUOJIOTUIECKON CHTyaluei B 00-
mecTBe, 0opr0oil ¢ kopoHaBupycHou uHdpekuen): COVID-19, novel coronavirus, Pandemic
(HEe SIBISETCS HEOJOTU3MOM B IMPSIMOM CMBICIIE ATOTO CJIOBA, OJJHAKO B HMCCIICMYEMbIH MEPHOI
npousonuio cyxerne nousatust ¢ COVID-19 pandemic no Pandemic — o6pa3oBasicsi cemanThue-
CKUW HEOJIOTU3M), corona, the rona, coronials (coronavirus-+millennials), to flatten the curve,
tier (tier covid lockdown system), Lockdown, Shutdown, Coronacare, PPE (personal protection
equipment), to mask up (to put on a mask to protect yourself and others), quarantrolls
(quarantine+ttrolls), QuaranTeens (quarantine+teenages), mitigation strategy, herd immunity, a
New normal, elbump (elbow+bump / new way of greetings during pandemic), contact tracing,
contact-tracer, COVID-curve, coronacation (coronavirus+ vacation), long-haulers, long
COVID, jab, vaccine hunters, to have in arm (about vaccine), vaccine rollouts, to roll the
sleeves (about vaccine), vaccine hesitancy, one-dose-summer, two-dose-summer, VITT (Vaccine-
Induced Immune Thrombotic Thrombocytopenia — rare blood clots syndrome), COVID-19
fatigue, maskne (mask-+acne), coronaphobia, short-term unknowns, long-term unknowns (6up-
Jrcesble mepMuHbl, npuoodpenu Hogoe 3uaverue) u 1p. (~50 enunui — 36%, Panr 1).

2. Heonorusmsl U30IS1MHU (K 3TOM KaTeropuu OBLIM OTHECEHBI HEOJIOTH3MBI, OCBEIIA-
IOIMEe KapaHTUHHBIC MEPhI, IPUHIUMAEMbIC TIPABUTEILCTBOM B OOpbOE C pacrpoCcTpaHECHHEM
KOPOHABUPYCHOH HWH(EKIIUN, U OTPAKAIOIINE COIUATHHO-TICHXOJIOTHUECKHE IOCICICTBHS
JTAHHBIX HW3OJIAIIMOHHBIX MEp): o cocoon, cocooning, to bubble up, COVID bubble, viral
bubble, social bubble, support bubble, germ bubble, in person, shelter-in-place mode (order),
self-quarantine, social-distancing, lockdown, lockdowners, to self-isolate, self-isolation,
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WFH (working from home), pillow work, loxit (lockdown + exit), a New normal, quaranteams
(quarantine~+team), homacation (home+vacation) u ap. (~30 egunaui — 21,5%, Panr 2).

3. Heonorusmbl BOGHHOW TeMaTHKH (CpaBHEHHE JAHHOTO TEPHO/Ia C BOCHHBIM BpeMe-
HeM): frontline worker, anti-lockdown march, curfew, COVID outbreak (TepmuH ObLIT OTHECEH K
JTAHHOW TPYIIe, TaK KaK IMEPBOHAYAIBHOE €r0 3HAYCHHE COBMEIIACT CICAYIOIINE SBICHUS:
BCIIBIIIKA 3a00JIeBaHus / Ha4allo BOCHHBIX jaerictBuil), COVID hot-spots, face shield (tepmun
OBLT OTpeNieNi€H B JAHHYIO TPYIITY 110 TIEPBOHAYAIEHOMY 3HAYEHUIO OJJHOTO M3 €T0 3JICMEHTOB —
shield 'mocniexu nyst 3amMThI Tena BO BpeMs 0os') u ap. (~10emuaui — 7%, Panr 4).

4. Heonorusmsl TUCKPUMHUHAIIMHY / packoiia (K 3TOW KaTeropuu ObLTH OTHECEHBI HEOJI0-
TH3MBI, OTPAYKAIOIINE HETaTHBHBIC MOCIEICTBUS MAHIEMHH — POCT HACHJIHMS B OOIIECTBE,
pPOCT YpOBHSI HETEPIIMMOCTH K MHECHHIO M TOBEACHHUIO «Ipyroroy): Anti-Asian Incidents,
Racism-virus (no ananoeuu om Corona-virus), Chinese virus (Ouckpumunayus no HayuoHa v-
HOMY npu3Haky), mask-shaming (ncuxonozcuueckoe OagleHue Ha 4Yeno8eka (nocpamiieHue),
NPUYUHOU KOMOPO2O ABIAEMCsl KAK HouleHue MACKU, mak u eé Heucnonvsosanue), maskless,
masklessness, anti-masker, “To mask, or not to mask”, non-essential travelling, travel
shaming (ncuxonoeuweckoe 0asiieHue HA 4elo8eKda (NocpamieHue), NPUYUHOU KOMOpPo2o 56-
JISIIOMCA €20 NOEe30KU 80 8peMsi NaHoeMuu / Cmvl0 U UHA KOMOpble UCNbIMbIBAEM CAM Yelo-
6eK 6 smotl cumyayuu), super-spreader, super-spreading events, snitch line, snitcher, vaccine
passport, immune passport, green pass, covid-refuser, covid-deniar, covidiot (covid+idiot),
corohara (coronavirus+harassment) u np. (~30 eaqunun — 21,5%, Panr 2).

5. Heonorusmel sxoHOMuueckoit tematuku: PPP (Paycheck protection Program),
shecession, slowbalization np. (10 equaun — 7%, Panr 4).

6. Heonorusmel 1indpoBoii Temaruku: zoombombing, zoom fatigue, digital dark, Zoom
mullet, homeference u np. (~10 equaun — 7%, Panr 4).

OTtmeTnM, 9TO COOpaHHBIN Marepuan JAEMOHCTPUPYET MHOTOACTICKTHOCTH BIUSHUS
NaHJIEMHUH Ha 001ecTBO. HarmomHseMoCTh TPy OTpakaeT MOBBIICHHOS BHUMAaHUE K TIPUHH-
MaeMBbIM SIUIEMHOIOTHYECKIM MepaM M MX OeCIpEIeIEHTHOCTh, a TaKXKe BBIPAXKEHHOE HE-
raTUBHOE OTHOIICHHWE K HUM. B TO e Bpemsi, CBSI3aHHBIC C KOBHIOM HOBILIECTBA B IKOHOMHKE
Y TIOBBIIIEHUE YPOBHA NU(POBU3ALUH cep KU3HU 00IIeCTBa, Cy/Is MO MPOAHATN3UPOBAHHO-
My Marepuay, HallTd OTPaKEHHE B aHTIIIMICKOM SI3bIKE B 3aMETHO MEHBIICH CTCTICHH.

[Ipoananu3upyem HanOojee MHTEPECHBIS, HA HAIl B3IV, IPUMEPBI, CBUICTEILCTRY-
IOIIHME HE TOJBKO O MPOIECCE MOTOIHEHHSI CJIOBAPHOTO 3araca aHIIUHCKOTO SI3bIKa, IPUYUHON
KOTOPOTO CTajia MaHAEMHUS, HO M CIIOCOOCTBYIOIINE BBISBICHUIO COILMATBHBIX IPOIIECCOB,
MPOMCXOJIAIINX B OOIIECTBE.

OnHO U3 IEHCTBUTEILHO HOBBIX TOHSATHH, TOSBUBIIUXCS 32 BPeMsl MaHIEMHUHU, — 3TO
COVID-19. JlaHHbIi1 HEOJOTH3M SIBJIAETCS HOMHUHATUBHBIM, TaK KaK Ha3bIBAE€T COBEPIICHHO
HOBOE SIBJICHHE, C KOTOPBIM MPHUIILIOCH CTOJIKHYThCs HaceneHuto 3emau. COVID-19 saBnsercs
JICKCUYECKHM HEOJIOTM3MOM, OOpa30BaHHBIM ITyTEM YCEUEHHsI JBYX CYIICCTBHTEIBHBIX:
coronavirus+disease, 1 100OaBIECHHEM K IMOJYYHBIIEMYCs HEOJIOTU3MY UYUCIUTENbHOTO — 19,
(2019), nate1 nepBoii oduIIUATBEHO 3a()UKCUPOBAHHOMN BCIIBIIIKH 3a00JICBaHUS.

Bnonne 00bsacHIMO, 4TO HeMaao Heonoru3moB uMmeor COVID B kauecTBe 00sI3aTEIb-
HOTO KOMITOHEHTa, KOTOPBIM COYeTaeTCs C CYIIEeCTBUTEIBHBIME curve, fatigue, bubble, out-
break, hot-spots, refuser, deniar B OCTIIO3UIINY, C IPUJIATATEIHHBIM [Ong B MPETIO3UIIHH.

Covidiot — CTUIACTHYECKUH HEOJIOTU3M, SMOIMOHAIBLHO-3KCIIPECCUBHBIA C SIBHBIM
AJIEMEHTOM arpecCcHi, JEKCHUYECKH HEOJIOTH3M, OOpa30BaHHBIA IMyTEM OJeHIUHTA: covid
+idiot / cyni.+cyml. /, UCTIONB3yeTCsl B OTHOIICHUH Y€JI0BEKa, KOTOPBIA HapyIIaeT OrpaHuye-
HUS, BBEACHHBIC C IENBIO MPEIOTBPALICHUS PACTIPOCTPAHCHUsT UHQEKINHU, 110 CTEIeHU HO-
BU3HBI SIBJISICTCSI A0COIIOTHBIM, TIOCKOJIBKY Ha3bIBaeT ()EHOMEH, HE CYIICCTBOBABIIMN paHee
(no mepuona nmanaemuu). HapaBHe ¢ HUM B aHIIMICKOM SI3bIKE B JAHHBIH MOMEHT LIUPKYJIHU-
pyroT Oonee HeWtpanbHbie cUHOHUMBL: COVID-refuser, COVID-denier [COVIDI19 refuser,



I'pumenxo H. A., Bacumeena /1. O. / TullJl, 2022, 8 (1), 6371 67

2021]. B pycckom s3bIKE JAaHHOE SIBJICHHE TAK)KE HAIIO CBOE OTpPaKeHHE, BBI3BAB K JKU3HHU
TaKOH HEOJIOTU3M, KaK KOGUO-OUCCUOCHM.

COVID-nanneMust 30aupoBaia Jrojed OT BHEIIHET0 MUpa HAa YPOBHE CTpaH, peruo-
HOB, CEMEii, TOMECTHUB HAC B CBOETO POJia U3OSIUOHHBIN My3bIph. ITO SBICHUE HAILIO OTpa-
KEHHE B aHIJIMHCKOM SI3BIKE B PsAJIE HEOJIOTM3MOB C KOpHeM bubble, KOTOpbIE, B COOTBETCTBUU
C MPEATIOKEHHON Kaccu(HKaIeid, MOTYT ObITh OTHECEHBI K HEOJIOTU3MAaM H30JISALINH.

Oxcdopackuii cioBapb [Hornby, 1995, p. 144] na€t crnemyroriee onpeneieHue MoHs-
Tuio a bubble.

1) nnaBarenbHbIA My3bIpb, CHOPMHUPOBAHHBINA W3 JKUJIKOCTU U HAIMOJHEHHBIH KAKUM
1100 Ta30M WU BO3IYXOM;

2) o0nacTh OKpYIJIOi (pOpMBI U3 ra3a WM BO3AyXa, OTPAHMYEHHAs CTCHKAMU KHUIKO-
CTH OO0 CTeKIIa.

CocraBHbIE CYIIECTBUTENBHBIE, 3aKPEIUIEHHBIE B clioBape: bubble and squeak "xapxoe
U3 KapTOIKH U KamycThl'; bubble bath 'nobaBnenue B BUAE KUIAKOCTH, KPUCTAIUIOB WM TO-
poika a1 oOpa3oBaHUsl My3bIPHKOB B BOJE U MPUSATHOTrO 3amnaxa'; bubble-gum 'Bun xeBa-
TENBHON PE3UHKH, KOTOPasi MOXKET OBITh MCIIOIB30BaHA VISl BBIYBaHUS ITy3bIpeit'.

K nannomy crimcky 3a nepron nanaemMurt COVID-19 Obimi 10OaBIE€HBI CIIETYOIIHIE T0-
Hsatus: germ-bubble (cyur.+cyut.), covid-bubble (cym.+cym.), viral bubble (npun.+cymt.), social
bubble (npun.+cy.). JlaHHbIE HEOJIOTU3MBI SBJISIFOTCS JIEKCHUECKHUMH HEOJIOTU3MaMu, 00pazo-
BaHHBIMH 0 0Opa3HOI aHANOTWU MyTEM CIIOXKEHUS JABYX YacTel pedd, oblee 3HaueHHe KOTo-
PBIX BKJIIOYAET B ceOsl CieAyroliee: HEMHOTOUYHCIEHHOE OKpYXKEHHe (OTpaHHYCHHBIH KpyT),
COCTOsIIIIEee U3 OMPEACTIEHHBIX HHAUBUIOB (YWICHOB CEMBH, JAPY3eH U Jp.), C KOTOPHIMU YETIOBEK
HaXOJUTCS B MIOCTOSTHHOM KOHTAaKTe 0€3 MCIOJIb30BaHMSI MACOK U COOIIOICHHUS COIMAIbHOM [T~
CTaHIIUH, TaK KaK KKl YICH TPYMIbl YETKO BBHIMOIHACT KapaHTUHHBIC MEPHI TP OOIICHUU C
KeM-JTM00 3a mpezaenaMu JaHHou rpynmnsl. [losBieHne Takux «aHTUKOBUAHBIX Iy3bIpEiD» HCXO-
JIUT U3 HEBO3MOXXHOCTH TEPIIETh MOTHYIO U30JISIHUIO IITUTEIBHOE BPEMsI U CTPEMIICHUS K pealib-
HOMY YeJIOBEYECKOMY OOILIECHMIO IS MOJJICPKAHUS TCUXUUECKOTO 310POBbS M MTO3HUTUBHOTO
TICXOJIOTUYECKOTO HACTPOS YeJI0BEKa, 0 YEM TOBOPSIT JIGKCHUECKHE HEOJIOTH3MbI, CHHOHUMHY-
HbIE TIPEACTABIECHHBIM paHee — support bubble (cymi.+cyml. — 'monnepxka'+'my3sips') u travel
bubble (cyur+cym. — 'myTteriecTBUe-'Ty3bIph', XapaKTEPU3YIOMIUNA TEPPUTOPUIO C HHU3KUM
YPOBHEM 3apa)kKE€HHs, CJIEIO0BATEILHO OE30MaCHYO /IS TOCEIICHHS).

brina 3ameuena ompenenéHHas TpanchopMmanus ¢pasoBoro riarona fo bubble up.
K 3Havyenuto qanHoro (ppazoBoro riaroia 'OypiuTh, My3bIPUTHCS, OUTH KIFOUOM' OBIJIO J0OaB-
JICHO JOMOJHUTENbHOE 3HAYeHHE — 'CO3[aTh W3OJUPOBAHHYIO TPYNIy Uis OOIIeHHs', 4TO
peoOpa3oBajIo ero B CeMaHTHUECKUN HEOIOTH3M.

OcoOblif UHTEpEC MpeACTaBISAET CEMAaHTHUECKUMA, SKCIIPECCUBHO-OKPAILIECHHBIA HEOJO-
TH3M C MPJIAHICKAMHU KOPHSIMH, CO3JaHHBII 10 00pa3HO# aHAIOTHUU — f0 cocoon (U3 TPYIIIBI
HEOJIOTU3MOB H30JISIHH).

B okchopackom cioBape [Hornby, 1995, p. 216] npuseneHo ciieayroiiee 3HaYCHUE CY-
[IECTBUTEIHHOTO U 00Pa30BaHHOTO OT HEr0 METOJIOM KOHBEPCHU TJIaroa:

a cocoon

1) TOHKOE MOKPBITHE IO MOI0OUI0 MIETKOBBIX HUTEH, CO3IaHHOE JTMUYMHKAMU ISl CO0-
CTBCHHOM 3aIIUTHI;

2) mo0oe MSITKOE 3alIUTHOE MTOKPHITHE.

to cocoon ~ sb/sth (in sth) (from sth)(usu passive) — ICTIONB3yeTCS B TTACCUBHOM 3aJI0TE.

1) o6moTarh 4TO-1M00, KOTO-THO0 B MATKOE 3aIIUTHOE TOKPHITHE.

C nayana maHAEMHH TJIAroll {0 cOCOON YKOPEHWIICS KaK MOHSATHE HANpsSMYHO OTHOCS-
muecs K Jokaayny. [IpaBurensctBo pnananu HacTOATEILHO PEKOMEHA0BAIO BCEM JKUTEISIM
CTapIe CEMHJICCSATH JIET HE MOKUIATh MPEEINIbl CBOETO JIOMa — UIMEHHO ATO 3HAYCHUE U JICTIIO
B OCHOBY JJAaHHOTO CEMAaHTHUYECKOro Heosnorusma. [1o sMoImroHanbHO-3KCIPECCUBHOM OICHKE
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3TOT CTHJIMCTUYECKUI HEOIOTU3M MOXKET UMETh KaK MOJIOKUTENbHYIO, TaK U OTPULIATEIbHYIO
KOHHOTAIMIO B 3aBUCUMOCTH OT CUTYAI[MH MCIIOJIB30BAHUS M OTHOUICHHUSI TOBOPSAIIETO K SIH-
JNEeMHOJIOTHYecKUM MepaM. Heonorusm mmeer moinoKHUTEIbHYI0 KOHHOTAIIUIO, €CJIA HCIIOJNb-
3yeTCsl TeM, KTO SIBJISIETCS CTOPOHHUKOM MPHUHSTHIX SMUAEMHUOIOTHYECKUX MEp, IIPH ITOM €ro
3HaYeHUe OyJeT OMM3KO K '3amMTHUTh'. ECiu e OH MCMOoNb3yeTcs Ko8uo-ouccudeHmom, naH-
HBIA TJIarojl mMpuoOpeTaeT 3HaueHHe — 'M30JIMpOBaTh, OTpe3arh OT obmecTa'. CTouT noba-
BUTh, YTO B HACTOSIIEE BpPEMs HCIIONB3YIOTCS M NPOU3BOJAHBIE 3TOTO Heolorusma fo be
cocooned 'ObITh B 0€30MaCHOCTH / OBITh M30JIMPOBAHHBIM', COCOONING — MOHATUE, 0003HAYATO-
1iee mporecc coxpaneHus / mzonuponanus [Roberts, 2020].

Haime BHUMaHMe PUBIIECKIN HEKOTOPBIE CTHIIMCTHYECKUE HEOTIOTU3MBI, BBISBIISIOIINE
COLIMAJIbHO-9)KOHOMHYECKHE MpoOieMbl 00LIeCTBa, BOSHUKIINE UM yCyryOUBIIMECS BO Bpe-
Ml TIaHJIEMHUH.

snitch line (hot line+snitch on 'Topsiuast TUHUSA+IOHOCUTE' — «TOpsYast IUHUS TSl UH-
(opmMHpoBaHus BIACTEd B CiIydae, €CIM BbI SBISETECH CBUAETENIEM HapyIIECHHUs OTpaHHuYe-
HUI, BBEACHHBIX C LEJbI0 MPEJOTBpAIICHUS  paclpocTpaHeHuss HUHGPEKUuu) —
CTWIMCTHUYECKUN HEOJIOTM3M, C SPKOM HKCIPECCUBHOM OKPACKOM, IMOCTPOEHHBIM METOAOM
CJIOBOCJIO)KEHUS TI0 aHAJIOTUHU C YK€ CYIIECTBYIOUICH JIEKCUUECKON eAMHUIIEH, MOSBUBIIUIICS
B Kanaze, BBISBIISIET OTHOIIEHHE TOBOPSIIIETO K MMPOUCXOAAIIEMY B OOIIECTBE.

shecession (she+recession / MecT.+cyml. / 'oHa+ynaaok') — CTUIMCTHYECKUN HEOJIO-
ru3M, 00pa30BaHHBIN MyTEM OJICHIUHTA, BBISBISIONINN TOT (haKT, YTO SKOHOMHUYECKUH CIaj,
HaOTIOAIOIIUIICS KaK MOCIECTBUE MaHIEMUHU U KapaHTUHHBIX MepP, 0COOEHHO HEraTUBHO OT-
paswics Ha xu3HM xxeHuuH) [Gupta, 2020].

slowbalization (slow+globalization / mpwn+cyin / 'MensieHHbIR+T1I00am3amnus’) — CTH-
JMCTUYECKUN HEOJIOTH3M, JIEKCHUECKUN HEOIOTU3M, 00pa30BaHHbBIN MyTEM ONEHIMHTA, BISB-
JSIOMUNA TOT (PaKT, 9TO MPOIECC BCEMUPHONW SKOHOMHUUYECKOH, TOJTUTHICCKOM, KYJIBTYPHOU U
PENUTHO3HON MHTETPalud U yHU(DUKAIIMH, HAOMPAIOIIUK CHITY 10 MaHAEMUH, 3aMEUIUT CBOU
temr [Kupelian, 2020].

[ToMuMO HOBBIX JIEKCEM, B JAHHBIM MEPUOA TMOSBUIMCH HEOJOTH3MBI HIMOMATHIECKO-
ro xapakrepa. [[is Gonee moapoOHOTo pacCMOTPEHHUS MBI MpejiaraeM CIeAYOIUe HINOMBbI:

to roll up one’s sleeves — nannas uanoma yxe Obuia 3aduxcupoBana B OKcopackom
CJIOBape CO 3HAUEHUEM 'MPUTOTOBUTHCSA PabOTaTh, MPUTOTOBUTHCSA BOEBATh, «3aCyUUTh pyKa-
Ba»'. HaunHas ¢ MOMEHTa BHEIPEHUS UJIEU BaKIIMHAIIMK U MAacCOBOW MpOMAaraH/bl BaKIWHA-
UM, UIUOMAa, OCHOBBIBAsICh Ha CBOEM OyKBaJIbHOM CMBICIIE, — '3aKaTaTh pyKaBa' — mpuoodpena
HOBOE 3Ha4€HHUE — 'OBITh TOTOBBIM BaKIIMHUPOBaThes'. JlaHHBIN (hpa3eonornyeckuii ceMaHTH-
YeCKUH HEeOoJOrn3M ObLI MCIOJNIb30BaH B HA3BAaHUM KOMIAHUU IO MPOABMKEHUIO BaKLIMHAIIUU
8 Heto-Mopxke — "Roll Up Your Sleeve” campaign [Roll up your sleeves. .., 2021].

(not) out of the woods — B Oxchopackom croBape JTaHHON MIMOME JaHO CIEIYIOIIee
oObscHeHne: ObITh BHe omacHocTH [Hornby, 1995 p.1373]. 3a mepuox manaeMuu JaHHOE
UMOMATUYECKOE BBIPAXKEHUE CY3WJIO CBOE 3HAYCHME /0 CUTYAIlMU BBI3JIOPOBICHUS UMEHHO
or COVID-19.

to have in arm(s) — JlaHHOe CIIOBOCOYETAaHHE HA CETOAHSIIHUN JCHb HE 3aKPEIUICHO B
CIIOBape B Ka4yeCTBE (Ppa3eosioru3Ma, OHAKO, C HAYAIOM BaKI[MHAIIMN YaCTOTHOCTh €T0 HCIONb-
30BaHUs (MMEHHO B Takod 3aMKCHUPOBAHHON (OpME) YBEIUUMUIIOCH B pa3bl, 1 OHO MPUOOPENo
3HauUEHHE 'MMETh BO3MOXKHOCTb BakIMHUPoBaThest 0T COVID-19'. IMeHHO n03TOMY MBI MOKEM
HPEANONOKHUTh, YTO JAHHOE BhIpaKEHHE Yyxke O0(QOpMHIIOCH KaK HEy3yallbHbIH (pazeororuye-
CKHI{ HEOJIOTH3M H, BOBMOXKHO, B CKOPOM BpeMEHH OyeT 3a(hUKCUPOBAHO B CIIOBApE.

“To mask, or not to mask” — npuMep OKKa3MOHAJILHOTO (hPa3eosoru3ma, rmocTPOSHHOTO
10 aHAJIOTUH C U3BeCTHOU (ppas3oil u3 Monomora ['amiera. JlaHHBINA HEOTOTU3M OBUT HCHONIB30-
BaH B HOBOCTHOU TpaHcisiiuu Global National News (15.05.2021) npu onucaHuu CUTyaluu ¢
BO3MO)KHOM OTMEHOM HOILIEHUS] MACOK B pe3yJibTare aKTUBHOW BakIMHaluK HaceneHus B CLLIA.
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3. 3aknrwuenue [Conclusion]

B xone mpocMoTpa HOBOCTHBIX AHIVIOSI3bIYHBIX KAaHAJIOB, AHIVIOA3BIYHBIX CAWTOB U
0710r0B OBUIO MACHTU(PHUIMPOBAHO OKOIO 140 KOBMAHBIX HEOJOTM3MOB, KOTOpbIE ObUIM pac-
IpeZiesIeHbl 10 LIeCTH TeMaThuueckuM rpynnam. Camoil KpynHo#l — paHr 1 — oxuaemMo okasa-
Jach rpymnmna 3MUAEeMHOIOIMYECKUX MEp, Ky/la BOLLIN OKoJ0 36% HalJeHHBIX HEOJOTU3MOB.
Panr 2 Obul NpUCBOEH ABYM TE€MAaTHYECKUM IpyInaM — M30JLUsS M JTUCKpPUMHUHALKA / pac-
KOJ — Kyza ObLI0 oTHeceHOo okoio 21,5% enunun B Kaxayro. Ha ocranbpHbIE TPYIIIBI MPH-
nutoch okosto 10% Ha kaxnayro. Takoe pacnpeneneHue, BO-IIEPBBIX, OTPaXaeT Ba>KHOCTb
MPUHUMAEMBIX MEp U MIHUPOKYIO BOBICUEHHOCTh HE3aBUCHMO OT OTHOMICHUS K HUM. Bo-BTO-
PBIX, OUEBUAHO KpaliHe HEraTUBHOE OTHOIIEHUE K CO3JaBLICHCS CUTyalluu, O YEM CBUICTENb-
CTBYET CyMMa I'pyIIl ¢ paHroM 2 — 43% Bcex HEOJI0ru3MoB. B-TpeTbux, OCKOIbKY BOEHHas,
SKOHOMHYECKass U LU(POBas TEMATHKH €/1Ba IPOILIM HOPOI CTaTUCTUYECKOW 3HAYUMOCTHU
(7% xaxxmas), 9T0 TOBOPUT O TOM, YTO CPEICTBA MAacCOBOW MH(OpMALUU U OIOTEPHI CKOpee
OTPaXKaroT MEpbI, UX HENPUATHE, a TAaKXKe UX KaTacTpo(UUEeCKHe MCUXOIOIHYECKHE MOCIIe-
CTBHS U COLIMYyMa, HEXEITU HMMEIOLIYI0O MECTO HEepECTPOMKy cdep KU3HHM Ha «IUPpPOBOH
JaJ, KOTOpasi, BIIPOYEM, MOXKET ObITh 00BEKTUBHO HEAOCTAaTOYHO BhIpakeHa. He uckitoueHo,
YTO TAKOW pe3yibTaT 00yCIIOBIICH CIICU(HUKON aHAIM3UPYEMOTO MaTepHara.

Hackonpko MpOYHO BBISIBIEHHBIE HEOJOTU3Mbl YKOPEHATCS B QHIJIMICKOM S3BIKE, KaK
JIOJITO ¥ KaK aKTUBHO OHHU OyJyT MCIIOJIb30BaThCS, CIPOrHO3UPOBATH CI0XKHO. OJJHAKO aHAIU3
coOpaHHOro Marepuaia Jaj OCHOBaHME I0JIaraTh, YTO AHIIMHCKUIN S3bIK, OTpEarupoBaB Ha
W3MEHSIOIUICSA MUp, YK€ MONOJHWI U NPOJOKAET IONOJIHATh CBOM JIEKCHUYECKUH 3arac
HEOJIOrM3MaMHy, pasindaromumucs no Gopme 1 Merony GopMHUpPOBaHUs, 10 LEeIH HOPMUPO-
BaHUs U CTENEHHW HOBM3HBI. [Ipeanoxennas kiaccu(uKanus HEOJOTU3MOB JAET MpeaCcTaBie-
HUE O HOBBIX TEHICHLUSAX B JKHU3HU JIOJEH M O caMbIX OCTPHIX MPOOJIeMax, ¢ KOTOPhIMU
00IIECTBO CTOJNIKHYJIOCH B NIEPUO/] TAHAECMUH.
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